
Vereenvoudigde versie van document V I 1, als bedoeld in artikel 45, lid 1, van Verordening (EG) 

nr. 555/2008 

(1) Alleen verplicht voor wijn waarvoor een verlaagd douanetarief geldt. 

(2) Doorhalen wat niet van toepassing is. 

(3) Plaats een kruisje in het desbetreffende vakje. 

1. Exporteur (naam en adres): 

 

 

 

Nummer in het SAG-register (Servicio Agrícola y 

Ganadero) : 

DERDE LAND VAN AFGIFTE:                   CHILI 

V I 1 Vereenvoudigde versie 
Volgnummer: 

DOCUMENT VOOR DE INVOER VAN WIJN, DRUIVENSAP EN 
DRUIVENMOST IN DE EUROPESE UNIE 

artikel 45 van Verordening (EG) nr. 555/2008 

2. Geadresseerde (naam en adres): 

 

3. Douanestempel
(1)

 (niet invullen, uitsluitend voor EU-gebruik)  

 

 

4. Wijze van en bijzonderheden betreffende het vervoer(
1
): 

 

5. Plaats van lossing (indien verschillend van 2):  

 

6. Omschrijving van het ingevoerde product: 

 

 

7. Hoeveelheid in l/hl/kg(
2
): 

 

8. Aantal flessen: 

9. VERKLARING 

Het hierboven omschreven product (
3
) is / is niet  bestemd voor rechtstreekse menselijke consumptie, voldoet aan de definities en wijncategorieën van de 

EU en is bereid overeenkomstig oenologische procedés (
3
)  die zijn aanbevolen en gepubliceerd door de OIV /  toegestaan door de Europese Unie of door 

Chili. 

Naam en volledig adres van de officiële instantie: Plaats en datum: 

Servicio Agrícola y Ganadero (SAG)  Handtekening : Stempel: 
Avenue Bulnes 140, Piso 8  
Santiago, Chile 

 Naam en adres van de onderneming / het bedrijf: 

 

10. ANALYSEVERSLAG (met de analytische kenmerken van het hierboven omschreven product) 

VOOR DRUIVENMOST EN DRUIVENSAP  

– dichtheid: 

VOOR WIJN EN GEDEELTELIJK GEGISTE DRUIVENMOST 

– totaal alcoholgehalte: – effectief alcoholgehalte:  

VOOR ALLE PRODUCTEN 

– totaalgehalte aan droge stof: – totaalgehalte aan zwaveldioxide: 

– totaalgehalte aan zuren: – gehalte aan vluchtige zuren: – gehalte aan citroenzuur: 

 

Volledige naam en adres van het laboratorium : Plaats en datum: 

 Handtekening : Stempel: 

 
 Naam en adres van de onderneming / het bedrijf: 



Aangerekende hoeveelheden (hoeveelheden die in het vrije verkeer zijn gebracht of waarvoor uittreksels zijn 

afgegeven) 

Hoeveelheid 11. Nummer en datum van het 

douanedocument waarmee de 

goederen in het vrije verkeer 

zijn gebracht en van het 

uittreksel 

12. Naam en volledig adres van 

de geadresseerde (uittreksel) 
13. Stempel van de bevoegde 

autoriteit 

Beschikbaar    

Aangerekend 

Beschikbaar    

Aangerekend 

Beschikbaar    

Aangerekend 

Beschikbaar    

Aangerekend 

14. Andere opmerkingen 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


